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М. Горь кий ра но при об ре та ет ши ро кую из вест ность в
Ита лии: с са мо го на ча ла 1900х го дов пе ре во дят ся и из да -
ют ся его про из ве де ния, а пье сы ста вят ся в италь ян ских
те ат рах. С по яв ле ни ем пер вых италь ян ских пе ре во дов и
кри ти че ских ста тей на чи на ет скла ды вать ся италь ян ский
миф о Горь ком, ос но вой ко то ро го ста но вит ся био гра фия
пи са те ля, точ нее — ее ми фо ло ги зи ро ван ный ва ри ант.

Ис точ ни ком пред став ле ний о жиз ни Горь ко го вы сту -
па ют в пер вую оче редь его про из ве де ния, ко то рые вос при -
ни ма ют ся италь ян ской ау ди то ри ей как ав то био гра фи че -
ские1. Уже в 1900—1901 го дах в италь ян ских жур на лах
по яв ля ют ся пер вые пе ре во ды горь ков ских рас ска зов
(«Маль ва», «Дед Ар хип и Лень ка», «Чел каш» и др.). В
ию ле 1901 го да в жур на ле «Ла Нуо ва Ан то лод жия», где
сис те ма ти че ски пуб ли ку ют ся ма те риа лы о Рос сии и рус -
ской куль ту ре, по яв ля ет ся пер вая в Ита лии круп ная кри -
ти че ская ста тья о Горь ком ав тор ст ва Л. Гро пал ло. Впер -
вые пред став ляя Горь ко го италь ян ско му чи та те лю, ав тор
ста тьи опи ра ет ся глав ным об ра зом на очерк ди пло ма та и
ли те ра то ра Э. М. де Во гюэ «Мак сим Горь кий».

В Ита лии XIX и на ча ла ХХ ве ков имен но Фран ция
бы ла за ко но да тель ни цей мод и ос нов ным ис точ ни ком
куль тур ных но ва ций, а кни га де Во гюэ «Рус ский ро ман»,
вы шед шая в 1886 го ду, ста ла пер вым в Ев ро пе сис те ма ти -
че ским ис сле до ва ни ем рус ской ли те ра ту ры и по во рот -
ным со бы ти ем в ее ре цеп ции за ру бе жом, обоб щив ев -
ропей ское пред став ле ние о Рос сии и очер тив кон ту ры
сфор ми ро вав ше го ся к то му вре ме ни «рус ско го ми фа»2.
Ра бо та «Мак сим Горь кий. Про из ве де ния и лич ность пи -
са те ля» (опубл. в «Ре вю де Де Монд» в 1901 го ду) ста но -
вит ся ло ги че ским про дол же ни ем «Рус ско го ро ма на», а
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1 Вопрос об автобиографизме творчества Горького и степени ми фо -
логизированности его биографии неоднократно затрагивался в оте че -
ственных изданиях, как научных [Вайнберг 1976; Спиридонова 2004;
Спиридонова 2013], так и популярных [Баранов 1996; Ба синский 2006;
Басинский 2008; Быков 2008].

2 О «Русском романе» де Вогюэ и его восприятии в Европе см.,
например: [Rohl 1976; Фокин 2013].



Горь кий в трак тов ке Во гюэ пред ста ет как во пло ще ние
рус ской при ро ды и рус ской ду ши.

По ка за тель но яр кое опи са ние на ча ла ски та ний Горь -
ко го: «Ин стинкт бро дяж ни че ст ва и дух ни ще ты ско ро ув -
лек ли ма лень кое су ще ст во на про стор Вол ги <...> Он
(Горь кий. — А. Г.) на шел свою из бран ную от чиз ну <...>
Он на шел ее на бе ре гах, сре ди ко то рых те чет ог ром ная
вод ная рав ни на, вы шед шая из ог ром ных ле сов, чис то рус -
ская во да, ве ли че ст вен ная и ди кая, сво бод ная и гру ст ная»
[Во гюэ 1902: 6—7]. Во гюэ не со мне ва ет ся в био гра фи че -
ской точ но сти горь ков ских рас ска зов и са мо го ав то ра ро -
ман ти че ски вос при ни ма ет как од но го из ге ро ев этих ис -
то рий:

Горь кий так силь но дей ст ву ет на тол пу, по то му что сам
яв ля ет ся пред ста ви те лем ге ро ев из сво их рас ска зов. Силь ная,
энер гич ная фи гу ра, во ло сы, не бреж но от ки ну тые на зад, кре -
сть ян ская ру баш ка на мус ку ли стом те ле <...> во пло щен ный
тип ин тел ли гент но го, сме ло го му жи ка, ко то рый сот ни раз по -
па да ет ся на его бро дя чем пу ти [Во гюэ 1902: 15].

В сво ей трак тов ке об раза пи са те ля Во гюэ опи ра ет ся
на кри ти кобио гра фи че ский очерк «Мак сим Горь кий»,
ав тор ко то ро го, В. Бо ця нов ский, так же не про во дит чет -
ко го раз ли чия ме ж ду жиз нью и твор че ст вом Горь ко го, не -
од но крат но пред став ляя его рас ска зы («На со ли», «Ко но -
ва лов», «Быв шие лю ди», «Од на ж ды осе нью» и др.) как
прав ди вые опи са ния фак тов био гра фии [Бо ця нов ский
1901: 13—18, 38].

Ра бо ты Во гюэ на дол го пре до пре де лят вос при ятие
Горь ко го за ру бе жом, в том чис ле и в Ита лии. Уже Л. Гро -
пал ло, ссы ла ясь на фран цуз ско го кри ти ка (хо тя и по ле -
ми зи руя с ним по по во ду не ко то рых де та лей)3, фор му ли -
ру ет те зис, ко то рый ста нет ос но во по ла гаю щим для
италь ян ской ре цеп ции Горь ко го: «По ни ма ние <...> его
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3 Подробней об этом см.: [АриасВихиль 2012].



твор че ст ва бы ло бы не пол ным, ес ли бы мы не зна ли со -
бы тий жиз ни, с ко то рой это твор че ст во так тес но свя за -
но»4 [Gropallo 1901: 323]. С са мо го на ча ла био гра физм
ста но вит ся оп ре де ляю щим эле мен том вос при ятия горь -
ков ских про из ве де ний, и с те че ни ем вре ме ни эта тен ден -
ция толь ко уси ли ва ет ся: вни ма ние кри ти ки все за мет нее
сме ща ет ся с соб ст вен но тек стов Горь ко го на его био гра -
фию, ко то рая пред ста ет как ос нов ной ис точ ник и клю че -
вой эле мент его твор че ст ва. В ко неч ном сче те Горь кий
боль ше ин те ре су ет италь ян ских ав то ров и пуб ли ку не как
пи са тель, а как че ло век, че му спо соб ст ву ет и вы бор псев -
до ни ма: не из мен но ука зы вая его италь ян ский пе ре вод
(Amaro), кри ти ки не по сред ст вен но свя зы ва ют его смысл
с об стоя тель ст ва ми жиз ни Горь ко го.

По сле Гро пал ло, ко то рая вслед за Во гюэ вос при ни ма ет
горь ков ские рас ска зы как прак ти че ски не  об ра бо тан ные
жиз нен ные впе чат ле ния [Gropallo 1901: 325], этот под ход
бу дет вос при нят боль шин ст вом италь ян ских кри ти ков.
Из да те ли од но го из пер вых италь ян ских сбор ни ков рас -
ска зов Горь ко го («Ре во лю цио не ры и ка тор жа не», 1905)
идут еще даль ше: они не про сто под чер ки ва ют, что все
горь ков ское ис кус ст во «от ме че но влия ни ем его жиз ни»
[Massimo... 1905: 8], но и объ яс ня ют ус пех пи са те ля имен но
тя же лы ми жиз нен ны ми об стоя тель ст ва ми: «Че му обя зан
Горь кий та ким не ожи дан ным и мгно вен ным ус пе хом <...>
То му не сча стью, ко то рое при ро ж де нии ос та ви ли ему в на -
след ст во его ро ди те ли» [Massimo... 1905: 8].

От ме чая ис крен ность и «не об ра бо тан ность» горь ков -
ских тек стов, ав то ры пораз но му оце ни ва ют ее, пы та ясь
оп ре де лить ме сто Горь ко го в рус ской ли те ра тур ной тра -
ди ции. Л. Гро пал ло на зы ва ет Горь ко го еще большим реа -
ли стом, чем его ве ли кие пред ше ст вен ни ки — Го голь, Тур -
ге нев, Дос то ев ский, да же Тол стой, — по сколь ку он от ка -
зы ва ет ся от вся ко го мо ра лиз ма и ди дак ти ки, стре мясь
изо бра жать лю дей та ки ми, как они есть, а так же пол но -
стью уст ра ня ет из сво его твор че ст ва влия ние ро ман тиз -
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4 Здесь и далее перевод с итальянского мой. — А. Г.



ма, чу ж до го рус ской куль ту ре и прив не сен но го в нее из -
вне [Gropallo 1901: 340, 339].

В по доб ной оцен ке рус ско го ро ман тиз ма так же ощу -
ща ет ся от чет ли вое влия ние кон цеп ций Во гюэ, счи тав ше -
го ро ман ти че ский пе ри од рус ской ли те ра ту ры пло до -
твор ным, но вто рич ным по от но ше нию к ли те ра ту ре
ев ро пей ской. Ве ро ят но, вос при ятие Горь ко го как по сле -
до ва тель но го ан ти ро ман ти ка свя за но с не дос та точ но пол -
ным зна ни ем его твор че ст ва, по сколь ку на тот мо мент да -
же на фран цуз ский бы ли пе ре ве де ны толь ко не сколь ко
но велл и ро ман «Фо ма Гор де ев». Имен но это по зво ля ет
Гро пал ло ут вер ждать, что «тип про из ве де ний Горь ко го
все гда один и тот же» [Gropallo 1901: 325], а зна чит, ко ли -
че ст во тек стов, при вле чен ных для ана ли за, не име ет зна -
че ния.

Л. Кон фор ти в пре ди сло вии к сбор ни ку горь ков ских
рас ска зов «Тос ка!» (1905) объ яс ня ет по пу ляр ность Горь -
ко го от сут ст ви ем ли це ме рия и ли те ра тур ной ус лов но сти,
свя зы вая эту ис крен ность и не по сред ст вен ность с био гра -
физ мом горь ков ских сю же тов («Все, что Горь кий рас ска -
зы ва ет, он ви дел сам» [Conforti 1905: XII]), и го во рит о
«про сто те», ко то рая род нит Горь ко го с Тол стым [Conforti
1905: XIV]. Кон фор ти, как и Гро пал ло, при зна ет Горь ко го
еще большим реа ли стом, чем Тол стой, и на зы ва ет сход -
ную при чи ну — он по ка зы ва ет дей ст ви тель ность в бо лее
гру бом и не об ра бо тан ном ви де и с большим фа та лиз мом:

Горь кий <...> кон ста ти ру ет, что все об сто ит имен но так и
с этим ни че го не по де ла ешь, это за ви сит от не из мен ных за ко -
нов. По это му все че ло ве че ские не сча стья <...> он при ни ма ет
та ки ми, ка кие они в жиз ни, не пре умень шая их су ро во сти.
Горь кий ви дит в сво их пер со на жах толь ко ес те ст вен ную кар -
ти ну (spettacolo naturale) [Conforti 1905: XIV].

Прав да, горь ков ский реа лизм в трак тов ке Кон фор ти
ока зы ва ет ся бли зок к италь ян ско му ве риз му, но здесь от -
ме чае мый кри ти ком фа та лизм и пес си мизм сле ду ет вос -
при ни мать ско рее как один из эле мен тов ев ро пей ско го
ми фа о рус ской ду ше, а не как по пыт ку встро ить рус ско -
го ав то ра в италь ян скую ли те ра тур ную тра ди цию.
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Жур на лист и кри тик Л. М. Бот тац ци, ав тор очер ка о
Горь ком 1905 или на ча ла 1906 го да, на зы ва ет Горь ко го да -
же не по сле до ва те лем, а на след ни ком Тол сто го, его пре -
ем ни ком в ка че ст ве вы ра зи те ля ду ха рус ско го на ро да, его
на дежд и чая ний [Bottazzi 1905: 8]. Впро чем, он же под -
чер ки ва ет уни каль ность та лан та Горь ко го, не обыч но го в
сво ей ис крен но сти и не имею ще го ана ло гов ни в Рос сии,
ни за ру бе жом:

Горь кий — это Горь кий. Он пер вым по ка зал ни че го не по -
доз ре вав ше му ми ру эту еще не зре лую часть че ло ве че ст ва
<...> Она вы шла из ре аль но сти. Фан та зия не да ла ей ни че го
<...> Она го во рит с на ми на пря мую, мы чув ст ву ем ее ды ха -
ние, ви дим ее сле зы <...> и ме ж ду нею и чи та те лем ни на миг
не вста ет ху дож ник, со чи няю щий и от де лы ваю щий свои ти -
пы [Bottazzi 1905: 20—21].

В це лом мож но ут вер ждать, что, не смот ря на по пыт ки
впи сать Горь ко го в ли те ра тур ную тра ди цию, в ран ней
италь ян ской кри ти ке до ми ни ру ет пред став ле ние об уни -
каль но сти это го ав то ра — в си лу не толь ко сла вян ской эк -
зо тич но сти, но и не при ук ра шен но сти, ка жу щей ся «ан ти -
ли те ра тур но сти» его про из ве де ний.

Ос нов ным эле мен том горь ков ско го ха рак те ра италь ян -
ские кри ти ки счи та ют его бес по кой ную на ту ру и тя гу к
стран ст ви ям. Уже Гро пал ло свя зы ва ет на ча ло стран ст вий
Горь ко го с его «бес по кой ным нра вом»: «Сна ча ла он ра бо тал
в са пож ной лав ке, от ку да сбе жал, бу ду чи не спо соб ным к
осед лой жиз ни» [Gropallo 1901: 323]. Этот сте рео тип сра зу
же за кре п ля ет ся в италь ян ской ре цеп ции Горь ко го и вос -
про из во дит ся прак ти че ски во всех ра бо тах 1900х и 1910х
го дов, все силь нее ок ра ши ва ясь в ро ман ти че ские то на. Так,
из да те ли сбор ни ка «Ре во лю цио не ры и ка тор жа не» ут вер -
жда ют, что в Горь ком уже в дет ст ве «про бу дил ся ин стинкт
бро дяж ни че ст ва», изза ко то ро го он бро сил служ бу в обув -
ной лав ке и «на шел убе жи ще на бе ре гах Вол ги» [Massimo...
1905: 9—10]. По доб ные при ме ры мож но мно жить.

Ве ро ят но, это ро ман ти че ское пред став ле ние ока -
зывает ся на столь ко силь ным и ус той чи вым, по сколь ку
в италь ян ской ре цеп ции горь ков ская био гра фия встраи -

47

«Вопросы литературы», 2018, № 4 А. В. Го луб цо ва



ва ет ся в миф о Рос сии и рус ском на цио наль ном ха рак те -
ре — миф, фор ми ро вав ший ся на про тя же нии все го XIX
ве ка и окон ча тель но за кре п лен ный в «Рус ском ро ма не»
Во гюэ. Не отъ ем ле мы ми чер та ми рус ско го ха рак те ра в по -
ни ма нии ев ро пей цев яв ля ют ся тя га к сво бо де, тос ка и не -
при ка ян ность, ко то рые, в свою оче редь, объ яс ня ют ся суро -
во стью рус ской при ро ды, ее бес край ни ми од но об раз ны ми
про сто ра ми. И Горь кий (не без влия ния очер ка Вогюэ
«Мак сим Горь кий. Про из ве де ния и лич ность пи са те ля»)
ока зы ва ет ся иде аль ной фи гу рой, в ко то рой во пло ща ет ся
ком плекс пред став ле ний, со став ляю щих ев ро пей ский миф
о Рос сии. Так, уже в 1903 го ду кри тик Г. Ф. Да миа ни в ста -
тье о дра мах «Ме ща не» и «На дне» на зы ва ет про из ве де -
ния Горь ко го «зер ка лом» сла вян ской ду ши, «от кро ве ни -
ем», по зво ляю щим про ник нуть в ду шу рус ско го на ро да,
одер жи мо го по ис ком прав ды [Damiani 1903: 277], а спус тя
два го да Л. Кон фор ти, сте рео тип но объ яс няя ски та ния
Горь ко го воль но лю би вой на ту рой и «ве ли кой жа ж дой
сво бо ды, ко то рая то чит его из нут ри» [Conforti 1905: XIII],
ут вер жда ет, что Горь кий, как вся кий рус ский, с не из беж -
но стью стра да ет от спе ци фи че ски сла вян ской «мис ти че -
ской тос ки», «стран ной бо лез ни ду ха, тер зае мо го не об хо -
ди мо стью стрем ле ния к бо же ст вен но му» [Conforti 1905:
XVII—XVIII].

Пред став ле ние о био гра физ ме горь ков ских про из ве -
де ний ес те ст вен ным об ра зом при во дит к слия нию фи гу -
ры ав то ра с об раз ами его ге ро ев: италь ян ские чи та те ли и
кри ти ки, как ра нее фран цуз ские, на чи на ют вос при ни -
мать Горь ко го как од но го из бо ся ков, ко то рых он столь
яр ко изо бра жа ет. Так, Л. Кон фор ти ви дит в горь ков ском
бо ся ке та кой же на бор черт, что и в са мом Горь ком: край -
ний ин ди ви дуа лизм и ни ги лизм, бунт про тив все го и вся,
па ра док саль ную лю бовь к стра да нию, ску ку и тос ку, ко то -
рые яко бы по ро ж да ют у ог ром ных масс рус ско го на ро да
осо бое «бро дя жье» со стоя ние ду ши. Ка че ст ва, свой ст вен -
ные как Горь ко му, так и его ге ро ям, яв но вос при ни ма ют ся
в рам ках ус то яв ше го ся «рус ско го ми фа», в ком плек се с
та ки ми ха рак тер ны ми эле мен та ми, как рус ский кли мат и
ланд шафт: кри тик от ме ча ет, что сам пей заж в Рос сии «не
все ля ет ра до сти», а «су ро вость кли ма та тол ка ет мно гих
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лю дей к без дея тель но сти и фа та лиз му» [Conforti 1905:
XXX]. Кон фор ти на зы ва ет Горь ко го об раз цом са мо го со -
вер шен но го бро дя ги (il prototipo del piu’ perfetto vaga -
bondo) [Conforti 1905: VI]: воз мож но, это оп ре де ле ние
взя то им из объ ем но го очер ка Н. Де Санк ти са (1902), в ко -
то ром ав тор в рам ках тра ди ци он но го био гра фи че ско го
под хо да к твор че ст ву Горь ко го5, кра соч но опи сы вая бо ся -
ков, стран ст вую щих по про сто рам Рос сии, от ме ча ет:
«Мак сим Горь кий был об раз цом (prototipo) та ких бро дяг
<...> Он чув ст во вал их вку сы, го рел их стра стя ми» [De
Sanctis 1919: IX].

Сход ный взгляд на Горь ко го и его ге ро ев де мон ст ри -
ру ет Л. М. Бот тац ци. Об ра ща ясь к био гра фии пи са те ля,
он вос про из во дит пред став ле ние о его бес по кой ном и
воль но лю би вом ха рак те ре, ко то рое со че та ет ся с ха рак -
тер ным ми фо ло ги зи ро ван ным об ра зом рус ской при ро ды:

Бро дя га чув ст ву ет, что в нем бур лит тос ка по ко че вой
жиз ни в ком па нии его брать евни щих, сре ди хо лод ных сте -
пей, по бе ре гам рек, не пре рыв но те ку щих под яс ной си нью
сла вян ско го не ба, по ле сам, где по ют пти цы и во ют вол ки
<...> И мо ло дой Горь кий сно ва идет на встре чу не из вест нос ти
[Bottazzi 1905: 11—12].

Под чер ки вая сход ст во ме ж ду Горь ким и его ге роя -
мибо ся ка ми, от ме чая уни каль ную прав ди вость и не при -
ук ра шен ность его тек стов, а так же ха рак те ри зуя жизнь
са мо го пи са те ля сло вом «romanzesca» [Bottazzi 1905: 12]
(«не ве ро ят ная», «как в ро ма не»), Бот тац ци про во дит от -
чет ли вую па рал лель ме ж ду ав то ром и пер со на жа ми его
про из ве де ний. По доб ным же об ра зом сбли жа ет Горь ко го
и его ге ро ев пе ре во дчик Ч. Кас тел ли в пре ди сло вии к из -
да нию очер ков «В Аме ри ке» (1906), от ме чая, что ду ша
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он был зрителем или участником» [De Sanctis 1919: X].



Горь ко го «про жи ла жизнь ста ге ро ев ро ма нов» и «уме ет
во пло щать ся в сот ню раз лич ных ти пов, чув ст во вать с ни -
ми и за них» [Castelli 1906a: 3—4]. Од на ко сле ду ет под -
черк нуть, что в этой ста тье Горь кий уже не вос при ни ма ет -
ся как чис то рус ский фе но мен и во пло ще ние за га доч ной
сла вян ской ду ши, от сут ст ву ет мо тив ро ман ти че ско го
стран ни че ст ва, а на ча ло ски та ний Горь ко го свя зы ва ет ся
не с не кой вро ж ден ной тя гой к сво бо де, а со впол не про -
заи че ски ми, ма те ри аль ны ми об стоя тель ст ва ми [Castelli
1906a: 5—6]. Мо тив сво бо до лю бия и бун тар ст ва у Кас тел -
ли — ве ро ят но, под влия ни ем ре во лю ци он ных со бы тий
в Рос сии — об ре та ет чис то по ли ти че скую ок ра ску: пи са -
тель изо бра жа ет ся как идео лог и уча ст ник про тес тов про -
тив са мо дер жа вия, со об ща ет ся, что он был аре сто ван за
свои по ли ти че ские вы сту п ле ния и за тем от пра вил ся за
гра ни цу так же с по ли ти че ски ми це ля ми, для аги та ции и
сбо ра средств на ре во лю цию [Castelli 1906a: 10—11].

Впро чем, со ци аль нопо ли ти че ский ком по нент об раза
Горь ко го не сра зу об ре та ет ис то ри че скую кон крет ность.
В пер вые го ды италь ян ской ре цеп ции он ока зы ва ет ся от -
ме чен влия ни ем «рус ско го ми фа» — вопер вых, сте рео -
тип ным пред став ле ни ем о сво бо до лю бии Горь ко го как
ти пич но го пред ста ви те ля рус ско го на ро да, вовто рых,
вос при яти ем Рос сии как вар вар ской стра ны под управ ле -
ни ем жес то ко го са мо держ ца6. Ко гда в 1905 го ду ав то ры
пре ди сло вия к сбор ни ку «Ре во лю цио не ры и ка тор жа не»
на зы ва ют Горь ко го «ре во лю ци он ным пи са те лем», они
вкла ды ва ют в это сло во не по ли ти че ский, а аб ст ракт -
норо ман ти че ский смысл, изо бра жая пи са те ля «вос стаю -
щим про тив лю бо го под чи не ния, про тив всех божь их и
че ло ве че ских за ко нов, не вхо дя щих в круг его идеа лов»
[Massimo... 1905: 12—13]. Со ци аль ный по сыл твор че ст ва
Горь ко го про чи ты ва ет ся италь ян ски ми кри ти ка ми в об -
ще гу ма ни сти че ском клю че: Г. Ф. Да миа ни в 1903 го ду ви -
дит в его кни гах от ча ян ные по ис ки прав ды, без ус пеш ную
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по пыт ку ра зо брать ся в «эти че ском смыс ле жиз ни»
[Damiani 1903: 278]. Кон фор ти в 1905 го ду под чер ки ва ет
в горь ков ских тек стах аб ст ракт ное об ли че ние со ци аль -
ной не спра вед ли во сти, не свя зан ное на пря мую с ка -
кимли бо по ли ти че ским стро ем [Conforti 1905: XVII].
Прав да, пред став ле ние о Горь ком как во пло ще нии рус -
ской ду ши, а так же со бы тия ре во лю ции 1905 го да за став -
ля ют кри ти ка в фи на ле ста тьи при знать глав ной за слу гой
Горь ко го то, что он «по ка зал, что его ро ди на ис пы ты ва ет
глу бо кую по треб ность в раз ви тии», о чем сви де тель ст ву -
ет «ре во лю ция, ко то рой се го дня ды шит вся Рос сия»
[Conforti 1905: XXXI], од на ко этот за клю чи тель ный те -
зис ни как не рас кры ва ет ся. Л. М. Бот тац ци в 1905-м — на -
ча ле 1906 го да, го во ря о ро ли Горь ко го в ре во лю ци он ном
дви же нии, яв но опи ра ет ся не на фак ты, а на ми фо ло ги зи -
ро ван ное пред став ле ние о вар вар ской Рос сии, стра даю -
щей под дес по ти че ской вла стью «блед но го на след ни ка
Ро ма но вых» [Bottazzi 1905: 14]: в ин тер пре та ции италь -
ян ско го кри ти ка, еще до за клю че ния в Пе тро пав лов скую
кре пость Горь ко го за уча стие в ре во лю ци он ных вы сту п -
ле ни ях яко бы от прав ля ют в Си бирь, от ку да он воз вра ща -
ет ся тя же ло боль ным [Bottazzi 1905: 14]. Воз мож но, дан -
ное пред став ле ние бе рет свое на ча ло в уже упо мя ну том
очер ке Н. Де Санк ти са (1902), где в об ра зе Горь ко го как
бы сли ва ют ся во еди но по ли ти че ская борь ба и ми фо ло ги -
зи ро ван ное ро ман ти че ское сво бо до лю бие:

Раз ве не ра ди сво бо ды он бро дил по ле сам и убий ст вен -
ным (omicide) сте пям <...> И ру кой, дро жа щей, как его серд -
це, он под пи сал свой воз вы шен ный про тест про тив вла сти,
ко то рый, воз мож но, стал эпи ло гом его бро дяжь ей жиз ни [De
Sanctis 1919: Х—XI].

В пред став ле нии Де Санк ти са о судь бе пи са те ля фак -
ты за ме ща ют ся смут ны ми ро ман ти че ски ми пред став ле -
ния ми, ко то рые встраи ва ют фи гу ру Горь ко го и в тра ди -
цию рус ской ли те ра ту ры, и в ев ро пей ский миф о Рос сии:
«И на трой ке (troika), за пря жен ной тре мя ло шадь ми,
с це пью на но гах, как не ко гда его друг Ко ро лен ко, как
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Дос то ев ский, он от пра вил ся в Мерт вый дом, в смер то нос -
ную Си бирь» [De Sanctis 1919: XI].

Поз же часть это го очер ка в пе ре ра бо тан ном ви де по -
слу жи ла пре ди сло ви ем к сбор ни ку горь ков ских рас ска -
зов «Il traditore» («Пре да тель» — та кое на зва ние по лу чил
в этом италь ян ском из да нии рас сказ «В сте пи»). Пре ди -
сло вие да ти ро ва но 12 фев ра ля 1905 го да, ко гда Горь кий
на хо дил ся в за клю че нии в Пе тро пав лов ской кре по сти.
Этот ре аль ный факт био гра фии ор га нич но впи сы ва ет ся в
ми фо ло ги зи ро ван ное пред став ле ние о Рос сии и Горь ком,
до пол няя ко ло рит ный об раз по ли ти че ских пре сле до ва -
ний пи са те ля, соз дан ный Де Санк ти сом еще в 1902 го ду:
«Пе чаль ная чер ная Пе тро пав лов ская кре пость при ня ла
вы даю ще го ся по эта, и на трой ке, за пря жен ной тре мя ло -
шадь ми, с це пью на но гах, как не ко гда Дос то ев ский и Ко -
ро лен ко, он от пра вил ся в Мерт вый дом, в Си бирь»
[Massimo... 1906: X].

При всей под черк ну той эк зо тич но сти и ми фо ло ги зи -
ро ван но сти об раза Горь ко го, ком плекс эти че ских и со ци -
аль нопо ли ти че ских пред став ле ний, сло жив ших ся во -
круг фи гу ры пи са те ля, не толь ко ак цен ти ру ет чис то
рус скую спе ци фи ку горь ков ской жиз ни и твор че ст ва, но
и по зво ля ет най ти точ ки со при кос но ве ния ме ж ду Горь -
ким и италь ян ской ау ди то ри ей. Уже Да миа ни, го во ря о
со ци аль ном и мо раль ном смыс ле горь ков ско го твор че -
ства, про во дит па рал ле ли ме ж ду рус ским и италь ян ским
на ро дом: по его сло вам, италь ян цы, по доб но мо ло до му
рус ско му на ро ду, еще толь ко «про бу ж дают ся на за ре со -
вре мен но сти», по доб но ди ка рю, ко то рый, раз бив ста рые
лож ные идо лы, впер вые за ду мы ва ет ся о смыс ле соб ст -
вен ной жиз ни [Damiani 1903: 278]. Кас тел ли в пре ди сло -
вии к горь ков ско му сбор ни ку «Фи ло соф ские и со ци аль -
ные ра бо ты» срав ни ва ет Горь ко го с Джу зеп пе Мад зи ни,
идео ло гом италь ян ско го Ри сорд жи мен то [Castelli 1906b:
9], тем са мым сбли жая рус скую ре во лю цию с раз вер нув -
шей ся в XIX ве ке италь ян ской борь бой за не за ви си мость.
Горь кий пред ста ет в хо ро шо раз ра бо тан ном в италь ян -
ской ли те ра тур ной тра ди ции об ра зе по этапро ро ка, вы ра -
жаю ще го на де ж ды и чая ния на ро да. По доб но Мад зи ни,
он со еди ня ет в се бе склон ность к по ли ти че ской дея тель -
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но сти, к борь бе за сво бо ду с та лан том ли те ра то ра и фи ло -
со фа [Castelli 1906b: 10]. Кас тел ли, от хо дя от тра ди ци он -
но го вос при ятия Горь ко го как чис то рус ско го фе но ме на,
под чер ки ва ет об ще че ло ве че скую цен ность его твор че -
ства: «...его фи ло со фия не про сто от ве ча ет ны неш не му
ис то ри че ско му мо мен ту, ко то рый пе ре жи ва ет Рос сия; она
от ве ча ет на стоя ще му все го ци ви ли зо ван но го ми ра»
[Castelli 1906b: 10].

В том же 1906 го ду про фес сор Дж. Б. Га рас си ни в бро -
шю ре «Мак сим Горь кий» вос про из во дит ос нов ные эле -
мен ты «горь ков ско го ми фа», ор га нич но встраи ваю ще го ся
в «рус ский миф»: тя га пи са те ля к воль ной жиз ни «в бес -
край ней сте пи, на длин ных, пыль ных, бес ко неч ных до ро -
гах рус ской рав ни ны» [Garassini 1906: 14]; био гра физм и
бес по щад ный реа лизм горь ков ских тек стов [Garassini
1906: 28—31], вы де ляю щий его да же на фо не ве ли ких пред -
ше ст вен ни ков — Тол сто го, Че хо ва, Тур ге не ва, Дос то ев ско -
го; Горь кий как «по эт бро дяг», «под ни маю щий во круг се бя
ура ган вос ста ния» [Garassini 1906: 46], что бы уг не тен ный
рус ский на род мог ос во бо дить ся от дес по ти че ской са мо -
дер жав ной вла сти. Но од но вре мен но он по ме ща ет Горь ко -
го в ряд «про ро ков» и «апо сто лов», по яв ляю щих ся у лю бо -
го на ро да в пе ре лом ные эпо хи его ис то рии: сре ди них —
«Це зарь и Вер ги лий, Дан те и Ма киа вел ли, Мад зи ни и Га -
ри баль ди» [Garassini 1906: 9]. Бо лее то го, в тек сте Га рас си -
ни не од но крат но ис поль зу ет ся со че та ние «giovane Russia»
(мо ло дая Рос сия) — соз на тель ная или не осоз нан ная от -
сыл ка к «Мо ло дой Ита лии», под поль ной ор га ни за ции,
соз дан ной Дж. Мад зи ни в 1831 го ду с це лью ос во бо ж де ния
стра ны от ино зем ной вла сти. Та ким об ра зом, ав тор ста тьи
ут вер жда ет и бли зость Горь ко го к Ита лии, и об ще че ло ве -
че ский смысл твор че ст ва пи са те ля.

Пуб ли цист Г. Ди Ви та в ста тье «На дне Мак си ма Горь -
ко го», впер вые опуб ли ко ван ной в жур на ле анар хи ст ской
на прав лен но сти «Иль Пен сь е ро» (№ 15, Anno VII, 1909),
под чер ки вая со ци аль ный смысл твор че ст ва пи са те ля,
сно ва срав ни ва ет его с Мад зи ни, ко то рый так же вос при -
ни ма ет ли те ра ту ру как слу же ние об ще ст ву, как вы со кую
гра ж дан скую мис сию борь бы с ти ра ни ей и за щи ты сво бо -
ды и че ло ве че ско го дос то ин ст ва [Di Vita 1909: 27]. Так эк -
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зо ти че ская фи гу ра рус ско го ав то ра па ра док саль ным об -
ра зом встраи ва ет ся не толь ко в италь ян ский миф о Рос -
сии, но и в италь ян скую на цио наль ную ми фо ло гию.

Еще од ним «клю чом» к вос при ятию горь ков ско го твор -
че ст ва для от дель ных кри ти ков ста но вит ся уз на вае мый об -
раз дан тов ско го Ада. В ано ним ном пре ди сло вии к сбор ни ку
«Пре да тель» (1906) ми фо ло ги зи ро ван ное пред став ле ние
о бес край них од но об раз ных про сто рах Рос сии со еди ня ет ся
с мо ти ва ми «Бо же ст вен ной ко ме дии»: «В этих кни гах — вся
грусть, все оча ро ва ние ужас ных и кра си вых мест, бес край -
них го ри зон тов, рав нин, на по ми наю щих о смер ти, по ко то -
рым про хо дят стра даю щие, жал кие те ни» (dei piani invocan-
ti la morte, su cui delle ombre passano dolenti e misere)
[Massimo... 1906: VIII—IX]. Об раз рав нин, по ко то рым блу ж -
да ют стра даю щие те ни, и в осо бен но сти ха рак тер ное сло во
dolente, в италь ян ском соз на нии вы зы ва ет пря мые ас со циа -
ции с тек стом Дан те. Еще от чет ли вее эта па рал лель про во -
дит ся в уже упо ми нав шей ся ра бо те Г. Ди Ви та, ко гда ав тор
рас смат ри ва ет дра му Горь ко го «На дне» че рез приз му дан -
тов ско го «Ада»: «Над этой за стыв шей жиз нью, ко то рая мед -
лен но те чет в ноч леж ках, ви та ет за пах раз ло же ния. Горь кий
мог бы при ме нить к ней мрач ный эпи граф, ко то рый Дан те
уви дел над две ря ми Ада» [Di Vita 1909: 4]. Ав тор вос при ни -
ма ет на се ле ние ноч леж ки как «по гиб шие по ко ле нья»
(perduta gente), жи вых мерт ве цов без мыс ли и без ве ры [Di
Vita 1909: 4] и про во дит пря мые ана ло гии ме ж ду от дель ны -
ми ге роя ми «На дне» (Буб но вым, Са ти ным) и пер со на жа ми
«Ада». Од на ко сле ду ет от ме тить, что по пыт ки вос при ятия
горь ков ско го твор че ст ва че рез приз му дан тов ско го тек ста в
на ча ле ХХ ве ка ос та ют ся раз роз нен ны ми яв ле ния ми и не
со став ля ют мощ ной тен ден ции.

Итак, уже в пер вые го ды зна ком ст ва италь ян ской пуб -
ли ки с Мак си мом Горь ким об раз пи са те ля в италь ян ской
ре цеп ции ми фо ло ги зи ру ет ся, встраи ва ясь в кон ту ры ев -
ро пей ско го ми фа о Рос сии, вы сту пая как во пло ще ние бес -
по кой ной, тос кую щей и мя теж ной рус ской ду ши и со еди -
ня ясь со сте рео тип ным об ра зом рус ской при ро ды. В ран -
ней италь ян ской ре цеп ции ав то био гра фия, био гра фия и
твор че ст во рус ско го пи са те ля ока зы ва ют ся прин ци пи аль -
но не раз де ли мы: ис точ ни ком пред став ле ний о жиз ни и
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лич но сти Горь ко го как для пуб ли ки, так и для кри ти ков
ста но вят ся не толь ко био гра фи че ские очер ки, но и соб ст -
вен ные про из ве де ния ав то ра, ко то рые вос при ни ма ют ся как
не по сред ст вен ные сви де тель ст ва и са ми ока зы ва ют влия -
ние на кри ти че ские и био гра фи че ские ра бо ты о Горь ком.
По доб ный под ход к горь ков ской био гра фии — «сра ще ние»
Горь ко гоав то ра и Горь ко го — пер со на жа соб ст вен ных про -
из ве де ний — функ цио ни ру ет в италь ян ской куль ту ре до
сих пор, о чем сви де тель ст ву ют, в ча ст но сти, на уч нопо пу -
ляр ные ра бо ты из вест ной италь ян ской жур на ли ст ки и пи -
са тель ни цы Кур ции Фер ра ри, по свя щен ные жиз ни и твор -
че ст ву Горь ко го: «Бро дя га и звез ды. Жизнь Мак си ма Горь -
ко го» [Ferrari 1990] и «Горь кий: ме ж ду кри ти кой и дог мой»
[Ferrari 2002].

По сле при бы тия Горь ко го в Ита лию его об раз об ре та -
ет большую кон крет ность, уточ ня ют ся све де ния о жиз ни
и твор че ст ве, в пе ча ти по яв ля ют ся впе чат ле ния о лич ных
встре чах с ним, но ос нов ные эле мен ты горь ков ско го ми фа
со хра ня ют ся и про дол жа ют ока зы вать влия ние на вос при -
ятие фи гу ры Горь ко го, глав ным «клю чом» к по ни манию
ко то ро го для италь ян цев на дол го ос та ет ся миф о Рос сии и
рус ской ду ше.
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Abstract: The article examines the reception of M. Gorky in Italy in
the late 19th — early 20th centuries, and the process of his becoming
mythologized. Right from the beginning, Italians’ idea of Gorky gets
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woven into the European myth about Russia, with him epitomizing the
Russian soul and blending with the stereotypical Russian landscape.
Early Italian reception of Gorky’s autobiography never distinguishes
between his life story and creative work: both critics and common rea-
ders draw their idea of the Russian author from biographical sketches
as well as his own writings, seen as a proof compelling enough to influ-
ence critical reviews and biographies devoted to Gorky. On Gorky’s
arrival in Italy, his image becomes more nuanced, more details about his
life and work come to light, and the press starts printing personal acco-
unts of meetings with him. But the key elements of the Gorky myth
survive and keep shaping Italian perceptions of him. It wasn’t until
much later that Italians stopped interpreting Gorky through the myth
about Russia and the Russian soul.
Keywords: M. Gorky, E. M. de Vogtе, G. Mazzini, Dante, reception,
biography, myth.
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